




Kjære publikum

Teater handler om å fortelle historier, gode historier som
morer, rører, pirrer - eller skremmer. Med dette stykket
fortsetter Beaiwås å følge et av teatrets overordnede mål:
å fortelle de gode samiske historiene fra teaterscenen.
“Silbajåvri” er det tredje stykket av Rawdna Carita Eira som
Beaiwås produserer (tidligere produsert: “Elles historie”
2007, “Sangen fra Rotsundet” 2011), som alle har røtter
i samisk historie og sagn. “Silbajåvri” tilhører en sjanger
som er svært populær på film, men som sjelden er å se på
teater: grøsseren. For å fortelle en grøsser fra teaterscenen
må man ta i bruk teatrets fortellermetoder, som aldri kan bli
de samme som på film - og det skal de heller ikke. Teatrets
egenart er å kunne visualisere fortellerstemmen gjennom en
“her-og-nå” opplevelse som taler direkte til publikum.

Dramatikeren Rawdna Carita Eira er en ung samisk for
fatterstemme som allerede har rukket å bli nominert til både
Nordisk Råds Litteraturpris og Ibsen-prisen for ny drama
tikk. Til denne forestillingen har vi også fått med oss Norges
mest prisbelønte scenograf, John-Kristian Alsaker. På
scenen får publikum også møte representanter for den unge
generasjonen samiske skuespillere som skal bære samisk
teater videre inn i fremtiden.

Råhkis geahccit

Teåhtera ulbmil lea muitalit muitalusaid, buriid muitalu
said mat håvskkuhit, boddejit, nålssuhit - dahje balddihit.
Dåinna bihtåin åigut Beaiwåzis cuowut teåhtera ovddas
våstådusa: muitalit buriid såmi muitalusaid teåhterlåvddis.
“Silbajåvri” lea Råwdna Carita Eira goalmmåt teåhterbihttå
maid Beaiwås buvttada (ovdal leat buvttadan “Elle muit
alus” 2007:5, “Guohcanuori suwa” 201 l:s) main buohkain
leat ruohttasat såmi historjås ja ålbmotmuitalusain. “Silba
jåvrri” suorgi lea issoras bivnnuhis suorgi filmmain, muhto
mii hårve lea teåhteris: soaiggus suorgi. Go soaiggus galgå
leat teåhterlåvddis de ferte atnit teåhtera muitalusvugiid,
mii ii leat dat seamma go filmmain - ja dan gal ii galgga ge.
Teåhtera earenoamåsvuohta lea måhttit visualiseret muit
aleaddji jiena “dås ja dål” våsåhusain gehcciide.

Dramatihkar Rawdna Carita Eira lea nuorra såmi girjecålli
gii dåssåzii juo lea nammaduwon Dawiriikkaid Rådi
Litteratuvra bålkkasupmåi ja Ibsen odda dramatihka
bålkkasupmåi. Dån buvttadusas lea maid Norggas buot
dovdoseamos låvdehåbmejeaddji namalassii John-Kristian
Alsaker. Låvddi alde besset geahccit oaidnit nuorra såmi
neavttåriid geat galget cåjehit såmi teåhtera boahttevas
buolwaide.

God fornøyelse - Såvan buori våsåhusa!

Haukur J. Gunnarsson
Teåhterhoavda ja bagadalli/Teatersjefog



Elle-Mdijd Tailfeathers lea Elle-Mdijd Tailfeathers fra
Vancouveris Canadas eret ja Vancouver, Canada spiller
neaktå “Kåtjå”. Elle-Måijå lea «Kåtjå». Elle-Måijå er både
sihke Blackfoot Kainai First Blackfoot fra Kainai First
Nation guovllus ja såpmelas. Nation og samisk. Hun har
Son lea cadahan neavttåroah- skuespillerutdanning fra
pu Vancouver Film School ja Vancouver Film School og
bargå maid filbmadahkkin ja arbeider også som filmskaper
cållin. Elle-Måijå lea neaktån og forfatter. Elle-Måijå har
cuowovas filmmain: “White vært skuespiller i filmer som:
Indians Walking”, “The “White Indians Walking”,
Guard”, “The Reaper”, “Shat- “The Guard”, “The Reaper”,
tered” ja “Another Cinderella “Shattered” og “Another
Story”. 201 Is nammaduwui Cinderella Story». I 2011 ble
“The American Indian Mo- hun nominert til “The Ameri
tion Picture Awards” iezas can Indian Motion Picture
neaktima ovddas “White Awards” for sin rolle i “White
Indians Walking” filmmas. Indians Walking”.

Nils Rune Utsi lea Måzelas Nils Rune Utsi fra Måze
ja neaktå vuohccan teåhteris debuterer som skuespiller
“Jovsseha”. Su artista dov- i rollen som «Jovsset». Nils
donamma lea “SlinCraze” ja Rune er mest kjent under
lea Såmi ceahpimus råp- artistnavnet «SlinCraze»
påriid gaskkas. Vaikko lea og er en av Såpmis fremste
hui nuorra, de goitge guoddå rappere. Til tross for sin
veteråna namahusa såmi råp- unge alder, regnes han som
pamusihkas. Son lea cadahan en veteran innen samisk
lohkameahttun konsearttaid rapmusikk. Han har turnert
ja TV-loaiddastastimiid dan og gjort mange konserter og
råjes go vuohccan beakkehii TV-opptredener siden han
2005 s - 14 jahkåsazzan, ja slo igjennom som artist som
lea dainnalågiin dovddusin 14-åring i 2005, og har vært
dahkan såmi hip-hop ja rapa med på å gjøre samisk hip
maiddåi olggobealde Såmi hop og rap kjent også utenfor

Såpmi.eatnama.



Ånte Siri lea Ånte Siri fra Kautokeino
Guovdageaidnulas ja neaktå spiller «Mihkkal». Han er
“Mihkkala”. Son lea leamas mest kjent fra to år som
NRK Såmi Månåid TV programleder for NRK
progråmmajodiheaddjin Såpmis barne-tv. Ånte er
guokte jagi. Son lea cadahan egentlig utdannet journalist
journalista oahpu ja bargå og til daglig jobber han som
diehtojuohkimiin Såmi Ål- informasjonskonsulent på
laskuvllas. Ånte Siri lea johtån Samisk høgskole. Ånte Siri
viidåt måilmmis ja lea ge 2008 har reist en god del i verden
råjes leamas Spor lonohal- og har da siden 2008 vært
lanprogråmma (Friendship deltaker/lokal koordinator
North/South) oassevåldi/ for Spor utvekslingspro
båikkålas Spor heiveheaddji. gram (Vennskap Nord/Sør).
Son organisere ålgoålbmot I dette arbeidet organiserer
nuoraide miehta måilmmi han et midlertidig opphold
gaskaboddosas orruma i Såpmi for urfolksungdom
Såmis. fra hele verden.

Inga Mdrjd Sarre lea Inga Mdrjd Sarre opprin-
Kårasjohkalas ja neaktå nelig fra Karasjok spiller
“Mia”. Son lei vuohccan «Mia». Hun debuterte på
såmi nasunåla låvddis, den samiske nasjonalscenen,
Beaiwåzis, “Vølundda Beaiwås, i «Vølundda muit
muitalus” bihtås 2000s. alus» i 2000. Ingå Mårjå har
Ingå Mårjå lea dan mappil senere gjort stor suksess i
beaggån teåhtercåjålmasain stykker som «Låjla», «Å dele
nugo “Låjla”, “Båru juo- en bølge»,«Allaq» og «Om
gadeapmi”, “Såhpånat ja mus og menn» (“Of Mice and
olbmot” ja “Allaq”. Sus lea Men”). Hun har en bachelor
bachelor- gråda teåhterbu- grad i Teaterproduksjon og
vttadeamis ja neavttårfågas Skuespillerfag ved Høgskolen
Dawi-Trøndelaga Allasku- i Nord-Trøndelag, og har også
vlas ja lea maid bargan jobbet med TV og film bl.a.
sihke TV:s ja ea. Jernanger i spillefilmen «Jernanger» og

Månåid Tv.filmmas.





Mary Sarre neaktå “Mårjå”. Son lea bargan lagabui 30 jagi
neavttårin Beaiwåzis ja guoddå dainnalågiin iezamet teåhtera
gåhpaga namahusa. Son lea maid bargan Riksteatern Ruotas,
Folkteatret i Gåvleborg ja Hålogaland Teateris ja lea maid
neaktån filmmain ja TV:s ea “Jernanger” ja “Amuletten”.

Anitta Suikkari neaktå “Sirina”. Son lea bajåssaddan
Karelenis, muhto lea orron ja bargan neavttåriin ja bagadallin
Norggas badjel 30 jagi. Anitta lea neaktån Beaiwås klassihka-
rin nugo “Macbeth” ja
“Hamlet” Ica Globe
Theatre Cohkkirasas,
Gironis ja Agder
Teateris.

Egil Keskitalo
neaktå “Esko”. Son
lea bargan neavt
tåriin, bagadallin ja
musihkarin Beaiwåzis
badjel 20 jagi. Egil
lea neaktån ea. ea.
riewårhoavdda
Mattis “Ronja Riev
vårnieidda” bihtås,
“Ridnoaivi ja nieguid
oaidni” ja lei “Lennie’
“Såhpånat ja olbmot”
bihtås. Son lea maid
neaktån filbma- ja
TV buvttadusain ea
“Ofelas” filmmas.

Mary Sarre spiller «Mårjå». I snart tretti år har Mary vært
skuespiller ved Beaiwås og kan vel anses for å være teatrets egen
førstedame. Hun har vært skuespiller ved Riksteatret i Sverige,
Folkteatret i Gåvleborg og Hålogaland Teater, og har også jobbet
med film og TV i bla. «Jernanger» og «Amuletten».

Anitta Suikkari spiller «Sirina». Anitta er opprinnelig fra
Karelen, men har bodd og arbeidet som skuespiller og instruk
tør i Norge i over 30 år. Hun har gjort store rolletolkninger for

Beaiwås i klassikere
som «Macbeth» og
«Hamlet» på Ice Globe
Theatre i Jukkasjårvi,
Kiruna og ved Agder
Teater

Egil Keskitalo spill
er «Esko». Han har
arbeidet ved Beaiwås
Såmi Nasunålateåhter
i over tjue år som
skuespiller, instruktør
og musiker og har
spilt bl.a. røverhøvdin
gen Mattis i «Ronja
Røverdatter», spilt i
«Ridnoaivi ja nieguid
oaidni» og som “Len
nie” i “Om mus og
menn”. Egil har også
jobbet med film og TV
bl.a. i «Veiviseren».
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Eahpåras

“Eahpåras» albmoneapmi leat cållojuwon Dawiriikalas
muitalusain ja maiddåi måpggaid kultuvrrain miehtå måilmmi.
Eahpåras(såmis), utbor/utburd(norggas), myling (ruotas), utburdur
(islånddas), åpårå (suomas) konaki-jiji (japånas), drecavac(serbålas/
slåvalas) jna. Eahpåras lea oainnåhus njuorat månåzis gii lea goddon ja
cihkon meahccåi ii ge leat gåstasuwon. Eahpårazzat lea vårålaccamus
balddonasat mat lezzet obanassiige. Såmiid årbevieru mielde galggasii
gåsttasit eahpåracca danin mii ii leat olbmonamma, ja dasto vel lohkat
Åhccemin rohkosa ruovttoguvlui - sihkarvuoda dihte, då lea:9

Amen. Agdlasvuhtii gudnijafåpmuja lea riika du dasgo.
Eret bahds min beastte muhto, sisa geahccalusa min doalvvo
aleja; velggolaccaidasamet min addit dndagassii mii maid

ddi nugo dndagassii suttuideamet min midjiide atteja.
Ldibdmet beaivvdlas min odne midjiide atte. Alde eatnama
maidddi mu almmis mo, ddhtu du saddus. Riika du bohtos.
Namma du basuhuvvos. Almmis leatguhte don. Min dhcci.

Om utburder

Fenomenet «eahpåras» finnes i fortellinger fra hele Norden, og ek
sisterer i mange kulturer rundt om i verden; eahpåras (samisk), utbor/
utburd (norsk), myling (svensk), utburdur (islandsk), åpårå (finsk),
konaki-jiji (japansk), drecavac(serbisk/slavisk) osv. En utburd er gjen
ferdet av et nyfødt barn som er drept og begravet i hemmelighet uten
å ha blitt døpt. Utburder anses for å være de farligste spøkelsene man
kan møte. I samisk tradisjon kan man få fred ved å døpe utburden til
et ikke-menneskelig navn og så lese Fader Vår baklengs - for sikker
hets skyld, her har du det;*<•>

Amen. Evighet i æren og makten og ditt er riketfor.
Onde detfra ossfrels men, fristelse i komme ikke oss la
og. Skyldnere våre tilgir vi også slik, skyld vår oss tilgi
og, brød daglige vårt dag i oss gi. Himmelen i som slik

jorden på skje din viljen la. Komme ditt riket la. Helliges
ditt navnet la. Himmelen i Far vår.



Månnån ledje ollu muitaleaddjit. Muittån goruda spazaideami,
sevdnjes cakcaeahkediid, parafiinnalåmppå cuovggas - dolå ommanis. Ja
mii cohkkåimet jaskadit guldaleimmet muitalusaid balddonasaid birra,
jåmehiid birra, dolosolbmuid våsåhusaid - ja ilgadepmosa mii gåvdnui:
eahpårazzat. Go siwu vel soaigå. Mealgat mappel oidnen iezan nuoraid
iezaset ustibiiguin geahccamin heajos balddonas-filmmaid TV:s ja de
jurdilin: gal mii åpke goit buorebut måhttit teåhteris! Muitalit boares
muitalusårbevieruid iezamet månåide, maid mii oahpaimet cuvccain -
lotnulastin doloziid oddaåigåsas gaskaomiiguin ja råhkadit muitalusaid
dålås nuoraide. Dåiguin jurdagiiguin vulgen Låssågåmmii Ivguvutnii ja
algen cållit, ja nu de ilmmai dåt muitalus. Dasto lea muitalus ovdånan ja
rievdaduwon ARIN proseavtta oktavuodas ja maiddåi mu bargoustibiid
dåiddalas neawagiiguin danin go odne beassabehtet oaidnit. Lea surgadis
muitalus - mat leat dolos åiggiid råjes geasuhan olbmuid.
Såvan buori vdsåhusa!

I min barndom fantes det ennå mange gode fortellere. Jeg husker
ennå sitringen i kroppen, sene høstkvelder i lyset fra en enslig parafin
lampe - flammene i ovnen, mens vi satt musestille og lyttet til historier
om skrømt, gjengangere, forgagne menneskeskjebner - og det skumleste
av alt: utburden Det grøsset nedover ryggen. Senere observerte jeg mine
egne tenåringsdøtre og deres venner benket foran dårlige skrekkfilmer
på TV-skjermen, og jeg tenkte: dette må vi da kunne gjøre bedre på
teatret! Videreføre gamle fortellertradisjoner, lærdommen vi fikk fra
mytene - kombinere det med moderne virkemidler og skape et univers
som er aktuelt for ungdom av i dag. Med disse tankene i bakhodet dro
jeg til Låssågammi i Skibotn og begynte å skrive, og så kom historien
av seg seiv. Senere har den blitt videreutviklet og meislet til både gjen
nom ARIN-prosjektet og min gode kollegers kyndige veiledning slik at
den fremstår i den formen dere får se i kveld. Det er en grusom historie
- men grusomme historier har fascinert mennesker fra tidenes morgen.
Godfornøyelse!

Med vennlig hilsen/Våimmolas dearvuodat
Rawdna Carita Eira ( /V
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